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A CRITICA TEXTUAL B
A SERVICO DA HISTORIA DA ESCRAVIDAO NA BAHIA

Maria da Conceicéo Reis Teixei(NEB e SALT)

RESUMO

No presente artigo, apresentam-se algumas consideées sobre projeto de
pesquisa que visa recolher e editar textos referegg aos escravos publicados nos
periédicos baianos do século XIX , valendo-se dosegsupostos tedricos da Filo-
logia Textual. O resgate desses textos contribuindara revelar os meandros da
histéria da escraviddo em solo baiano, ao tempo eque traz & tona a forma de
pensar, ver e representar o mundo dos homens de urdpoca, sobretudo porque,
a partir do trabalho meticuloso da atividade mais tobre” da Filologia, sera pos-
sivel compreender as estratégias discursivas dogeitos envolvidos no movimen-
to abolicionista.
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INTRODUCAO

Entre os séculos XVI a XIX, os portugueses, em ndeneo-
lonizacdo e do desenvolvimento s6cio-econdmico ais, gexplora-
ram e comercializaram homens e mulheres negramdws de di-
versas localidades do continente africano. O ligdor Luis Henri-
gue Dias Tavares, emistoria da Bahia(2001), afirma que os pri-
meiros negros comecgaram a desembarcar em solteboaso peri-
odo dos governos gerais, cita Mem de Sa como unpdo®iros
governadores a pdr em pratica o trafico de escravasendo um
grupo de 336 africanos para aqui serem exploradoaliatados no
trabalho servil.

E natural que a Bahia fosse uma das principaispaté en-
trada para as diversas etnias africanas que, éuogm¢riodo coloni-
al, trabalharam em prol do desenvolvimento sécaiémico do pa-
is. Segundo Conrad (1978), durante os séculos XW¥illl e XIX a
Bahia foi um dos principais centros onde se prafica escravismo
no Brasil, contando inclusive com um nimero expvesde escra-
vos, e, dentre as Provincias do Nordeste, era gpos®iia 0 maior
contingente de populacdo escrava.
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Diferentemente do que afirmam alguns livros deohistdo
Brasil, 0 movimento abolicionista na Babhia foi sfgpativo e contou
com colaboradores oriundos de diferentes niveigisoe pertencen-
tes as mais variadas profissdes. Tipégrafos, jistaal advogados,
médicos, parlamentares, juizes, religiosos, profess literatos, ar-
tistas, comerciantes sdo exemplos de alguns poofas que se en-
gajaram na defesa da causa do homem negro, detendeatas ma-
zelas do sistema escravocrata e fortalecendo onmeowo abolicio-
nista.

A imprensa teve um papel central nessa luta, poi®mais
foram os principais meios de propaganda e deniutitizados pelos
abolicionistas. Isso se dava através da utilizalgBoseguintes recur-
sos: cobertura jornalistica a eventos aboliciosjsteticias dos re-
sultados e das solenidades do fundo de emancipagéindes favo-
raveis a causa abolicionista; divulgacdo de acon&tos abolicio-
nistas ocorridos em outras regides do pais; vaigolale denlncias
contra 0s escravocratas e seus aliados; ofere@naenservicos de
advocacia para escravos que quisessem questiahiciajmnente sua
liberdade; dentncia do envolvimento de membrosattid® Liberal
na repressdo aos abolicionistas e campanhas p#gacetie candida-
tos ligados ao movimento abolicionista.

Na presente comunicacdo, pretende-se apresentamasg
considerag@es sobre as contribuigbes que a Crigraual pode ofe-
recer para revelar os meandros do movimento abnoigta no estado
da Bahia.

A QUEM CABE RESGATAR OS TEXTOS ABOLICIONISTAS

A necessidade de resgatar o patrimdnio culturairdepovo
remonta aos gregos, aproximadamente entre os an822la 146
a.C., quando deram inicio a atividade de recupdeapreservar e de
divulgar o saber produzido pelos eruditos daquete@ Pode-se di-
zer que a Edicéo Critica de Textos é uma das atleisl mais antigas
praticadas pela filologia.

E gracas a Filologia Textual que o conhecimentcaaemado
nos textos produzidos e deixados pelas civilizagisssadas nos
permite compreender e explicar as sociedades. &iwbjde uma
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edigdo critica consiste, na medida do possivelrestituir um texto
a sua forma genuina. Segundo Spina (1994), quatgliedio critica
representa, sempre, uma tentativa de restauracém dexto, provi-
soriamente definitiva, enquanto ndo surjam outrajralmente ba-
seadas em novos achados ou em diferentes persgectetodoldgi-
cas, que possam lancar novas luzes sobre o oritiaesta perspecti-
va, a principal tarefa do fil6logo é o estabelecitnedo texto, ca-
bendo ao editor trazer a publico a Ultima vontag@utor, ou seja, o
texto auténtico.

Conforme ja dito alhures, séo os objetivos almejadajuan-
tidade e a qualidade do material reunido sobreexto tou conjunto,
com suas caracteristicas extrinsecas e intrinsguasgonduzirdo o
caminho a ser trilhado pelo labor filologico. Igtorque existem va-
rios tipos de edicdo, consequentemente, o resultadabor filologi-
co pode ser materializado, por exemplo, atravésnde edicao fac-
similar, diplomatica, paleografica, critica, critigenética e genética,
conforme for o caso. Portanto, € o documento dedgpde o editor
e a época em que o texto foi escrito que determmaprocedimen-
tos metodolégicos a serem seguidos pelo editacarit

Segundo Teixeira (2006), na edicao fac-similar acémica
reproduz-se, através de procedimentos mecanictg(&ia, digita-
lizac&o ou fotocdpia), fielmente o original, preserdo o formato, o
papel, as ilustragBes, as margens, a cor e o tamanpreparacéo
deste tipo de edigdo so se justifica se o propdkiteditor for o de
permitir, devido ao estado de conservagdo do seipara inexistén-
cia de exemplares que impossibilitem o publico deoriginal, o
acesso ao texto de forma direta, conferindo-lherdiade e autono-
mia na interpretacao do testemunho.

Na edicdo diplomatica, o editor faz uma transcricénser-
vadora do manuscrito, preservando todos os eleseatmno, por
exemplo, sinais de pontuacédo, paragrafacdo, n@agléio e separa-
¢&o vocabular, com o desejo de facilitar a leitdispensando o lei-
tor da &rdua tarefa de decifrar as formas gréfitzagscrita do ma-
nuscrito original.

A edigdo paleografica, semidiplomatica ou diplocgi
interpretativa €, modernamente, recomendada paanmtos ndo-
literarios, especialmente os juridicos, e paraotekterarios medie-
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vais, cujo objetivo fim é o estudo da historia fglia em que estes
textos foram lavrados. Neste tipo, o fil6logo iféee mais no texto

manuscrito que no anterior, porque esta edicaesend a tornar o

contelido do texto mais acessivel a um publico e dificuldades

de decaodificar os sinais graficos utilizados.

Os pressupostos tedricos que orientam a pesquisags&les
da Critica Textual Moderna e constituem-se nasistgguetapas me-
todolégicas:recensiq collatio, emendatip constitutio textuse, por
fim, a apresentacao do texto critico, acompanhadapérato. Con-
forme referido anteriormente, é o material de gapé® o editor que
determina o modelo de edi¢éo a ser adotado. Porasio, somente
apos a recolha dos textos relativos aos escravo&cgdos em pe-
riodicos do século XIX, decidir-se-a por uma edif@@similar, pa-
leografica, diplomatica.

Para a constituicdo dmrpusestdo sendo empreendidas bus-
cas na Biblioteca Publica do Estado da Bahia, muif&o Publico do
Estado da Bahia, no Instituto Geogréfico e Histdda Bahia e, pos-
teriormente, em bibliotecas privadas.

Uma vez localizado o texto, realiza-se a descra@aocu-
mento, fotografa-se o texto para depois procedasaatranscricao.
Optou-se por primeiro fotografa-lo para sé depasdcrevé-lo, de-
vido ao estado de conservacédo do jornal exigiradado seu manu-
seio. O processo de transcri¢cdo linha por linhaathela muito tempo
na sua execucéo, prolongando o contato direto dgumador com
0s jornais e, consequentemente, mesmo que invalmente con-
tribuindo para acentuar o processo de decomposigdsuporte so-
bre o qual repousa a mancha escrita. Como se caagel utilizado
na impressao de jornais é de baixa qualidade eggiarrazao, mais
vulneravel, mais sujeito a acdo do tempo e do nenwescuidado
do homem.

DO POR QUE RESGATAR OS TEXTOS
RELATIVOS A ESCRAVOS

E possivel localizar nos acervos brasileiros docuasede
varios géneros e tipologias textuais, textos Ilitesée nao-literarios —
certiddes, atas, testamentos, peti¢cdes, declaragfigacios, croni-
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cas, poemas, entre outros —, que permitem conheglaor o cotidi-
ano da sociedade da época em que foram lavradasosvilesses
textos encontram-se no ostracismo e em péssimalicées de con-
servacgdo (Cf. Fig. 1), outros dispersos, todavisstimem fontes de
grande valor para estudos histérico, lingUistiddegario. Ressalte-
se ainda que esses documentos, datados e localizadizaréo as-
pectos da variacdo regional e temporal.

O abolicionismo representou para a histéria secetondmi-
ca do pais a ruptura com um modo de producgdo @dejue perdu-
rou por muito tempo na histéria do Brasil. Esseaéem sido objeto
de estudos para varios especialistas. Apesar @isisiem lacunas a
serem preenchidas. Resgatar e estudar o discussabadicionistas
publicados nos periédicos do século XIX represama delas.

Fig. 1: Foto da colegdo d®iario da Bahiacorrespondente acano 1876.

A recuperagdo dos textos abolicionismo publicadus pe-
riodicos baianos, preparando-lhes edicdes e estodeomo se da a
construgdo do seu discurso, é de importancia ¢guitarazer a tona
a forma de pensar, de ver e representar o mundbaoens de uma
época, sobretudo porque contribuira para a compéeetias estraté-
gias discursivas dos sujeitos envolvidos no movimeaibolicionista
baiano.

A edicao desses textos possibilitard aos estudaes@sea das
Letras, da Histéria, por exemplo, o acesso a teomgerados como
documento de uma ideologia, enquanto produto sacialltural,
pois cabe a Critica Textual o papel de preparad®taxtos, sobre os
quais trabalhardo as ciéncias da Literatura, datiis da Linguisti-
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ca e dos Estudos Culturais.

Entende-se aqui que, conforme Bakhtin (1995), avpalpre-
sente em todos os atos de linguagem é o veicuideddogia. Os
discursos ideolégicos realizam a ldgica do podererido com que
as divisGes e as diferencas aparecam como simplesidades das
condicdes de vida de cada um. E a multiplicidadmst&uicdes nao
€ percebida como pluralidade conflituosa, mas comaonjunto de
esferas harmoniosas, ligadas umas a outras. Eéatdav ideologia
gue sao montados um imaginario e uma légica ddifibaigdo soci-
al com a funcéo de obscurecer o conflito, dissimaldominacéo e
ocultar a presengdo particular, dando-lhe aparénciaiversal.

Valendo-se dos pressupostos teéricos da Criticeudlebus-
car-se-a reconstituir o texto fidedigno, texto-tgrppara embasar as
investigacoes linglisticas, literarias ou de ouatureza qualquer,
apontando, por meio de uma postura critica, aspegte possam ser
analisados por nés e/ou por outros especialistaseaendo novas
perspectivas de estudo.

Pretende-se com o projeto de pesquisa em desemewiio
na Universidade do Estado da Bahia selecionarxtsstabolicionis-
tas publicados nos periddicos baiamiario da Bahig Gazeta da
Bahia e Correio da Bahia(1869-1888), para a constituicdo de um
corpusinformatizado — Banco de Textos — que serviralgeto para
a elaboracéo de edicdes dos textos reunidos patarjpoes estudos.

Sao ainda objetivos pretendidos: 1) analisar eséda e in-
trinsecamente os textos abolicionistas publicado®iario da Ba-
hia, Gazeta da BahiaCorreio da Bahia 2) editar os textos abolicio-
nistas publicados nos periédicos baiarDgiio da Bahig Gazeta
da Bahig Correio da Bahig; 3) analisar o contexto histérico da épo-
ca do documento, abordando o ambiente socioeconpmiditico e
cultural e relagdes com o movimento abolicionistaBahia; 4) pu-
blicar a edicdo dos textos abolicionistas resgataddiario da Ba-
hia, Gazeta da BahiaCorreio da Bahiae um estudo historico-
lingliistico sobre o discurso abolicionista na Bahia
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CONSIDERAQOES FINAIS

Reiterando, os acervos brasileiros, depositarioval®sos
documentos literarios e nao literarios, nos pemigenhecer melhor
0 cotidiano da sociedade, esclarecer alguns aspdetdistéria do
Brasil da época que foram lavrados. Um momento otk do
Brasil que ainda carece ser plenamente esclar@tidoespeito ao
periodo em que os negros foram arrancados da Africazidos para
viver em solo americano na condicao de escravogobdos textos
constantes nos acervos da Bahia encontram-se adoed® conser-
vacao ruim, outros dispersos, todavia constituente® de grande
valor para estudos historico, linglistico e litevar

O resgate dos textos referentes aos negros puibdicass pe-
ribdicos baianos é de importancia capital por trazena a forma de
pensar, de ver e representar o mundo dos homemsia&poca, so-
bretudo porque contribuird para a compreenséo staatégias dis-
cursivas dos sujeitos envolvidos no movimento abmiista baiano.

Salvaguardar os textos abolicionistas publicadopen®di-
cos baianos do século XIX dos estragos do tempa &céo do ho-
mem é tarefa a ser executada pela Filologia, resrgatler que, den-
tre outras coisas, se ocupa da reconstrucao dmptaxra restabelecé-
lo de acordo com a vontade Ultima do autor. E diestaa a Critica
textual estara prestando valioso servigo a histaiascraviddo na
Bahia, porque o resgate do patriménio historiewistico e escritu-
ral baiano possibilitara estudar, a partir de faetgura, a lingua, a li-
teratura, a cultura e a histéria.
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